MED09 Uvod do teorie literatury

STYL

—fec. atdlog, lat. stilus = ptivodné ,,kolik, nebo ,,pisatko®, spiSe rydlo, jimzZ se psalo na
voskové tabulky; v pfeneseném vyznamu osobni a osobity rukopis a dale pak
zpusob vyjadiovani (dnes nf. Hpoc)

— dnes ma slovo ,,styl“ vice vyznamu a nevztahuje se jen na literaturu; rozdil je napt.
mezi chapanim lingvistickym (stylové rozvrstveni jazyka, funkéni styly) a ndhledem
literarnim; s kategorii stylu operuje i estetika, filozofie (myslenkové styly), d¢jiny uméni atd.

— v literatufe se o stylu zacina vice hovofit od obdobi romantismu v souvislosti s piechodem od
normativni estetiky klasicismu (vyznamna role rétoriky) k moderni individualistické estetice

— v literarni véd¢ chapeme styl jako:

specificky a jednotny zpiisob vybéru a kombinace dilé¢ich jazykovych prvki, popFipadé
postupii pii vystavbé pisemného projevu

— stylistika v jazykoveéd¢ a v literarni véde:

* jazykovéda popisuje rozdily mezi riznymi ,,funkénimi styly (= je uréovan komunikacni
funkci, kterou ma text naplnit, a to nezavisle na autorovi: sdélovaci, pragmaticka funkce
jazyka) a udava normy

* literarni véda se snazi stanovit individudlni styl autora, styl Skoly atd.; zajima se o esteticky
¢i emociondlni uc¢inek vybéru té které stylistické roviny, o spojeni stylu a Zanru atd.

Jazykovédné déleni: funkéni styly = déleni podle funkce projevu

(Prazsky lingvisticky krouzek = jedna z nejvlivnéjsich Skol jazykovédného mysleni pied

druhou svétovou valkou; vychodisko: Saussurova strukturalni lingvistika; hlavni

predstavitelé: Vilém Mathesius, Bohumil Trnka, Bohuslav Havranek, Jan Mukatovsky,

Roman Jakobson, René¢ Wellek — spolu s Austinem Warrenem napsal zakladni dilo

literarnévédného sméru Nova kritika — 4 Theory of Literature [1949])

* hovorovy (prost¢ sdélovaci)

* publicisticky

* odborny

» umélecky: variabilita vyrazovych (jazykovych) prosttedkii a postupt, jejich riznorodé
uplatnéni, aktualizace, sémantickd mnohoznacnost, emocionalita, subjektivni
zabarveni atd.

V literatufe je nutno dobfe rozliSovat n¢kolik aspektt stylu a stylistiky:
1. nadindividudlni styl

— Casto miva normativni povahu: souvisi s dulezitosti, jakou hraje zadvaznost literarni normy
(klasicismus x romantismus): ta ur€uje rozvrstveni, hierarchizaci a zdvaznost estetickych
hodnot, tedy i rozriiznéni literarniho vyrazu od ,,nejvyssiho® po ,,nejnizsi

— projevuje se ale i poté, co pozbyla platnosti normujici loha klasické rétoriky (styl

literarniho sméru, Skoly, generace, zanru atd.)

— vzdy je tu souvislost mezi tématem, casem a prostorem dila, charakterem postav, zdnrem,
jazykovou stylistickou vrstvou

— nadindividudlni styly = vysledek piisobeni normy nebo jinych objektivnich pticin:

* styl uméleckého sméru

* styl generace, epochy (Casovy aspekt)

* styl regionalni, narodni, kulturni oblasti (geograficky aspekt)

* styl jednotlivych druhti a Zanrt
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* styl z hlediska tematického (dobrodruzny)
« styl podle socialni diferenciace (lidovy, dvorsky)
* styl podle zaméfeni, funkce, specialniho razu

2. individudlni styl

= styl autora; charakterizuje originalitu a specifické znaky autorova vyrazu na pozadi literarni
normy doby nebo literarniho hnuti

—je to de facto ,,charakterovy rys* promitnuty do textd urcitého autora, znak jeho osobitosti
(individualni autorsky styl)

— 1 tento styl se méni > mizeme definovat napf. styl urc¢ité skupiny dél jednoho autora

3. textovy styl

= styl jednotlivého textu, charakteristika Zanru; priméet obou piedchozich stylt do
konkrétniho textu
— souvisi jednak s autorem, jednak s genologickym zatazenim textu (stylistické znaky Zanru)

— styl podle autorského postoje:
vécny; emocionalné zabarveny (slavnostni, pateticky, elegicky); objektivni; subjektivni

— styl podle vztahu slov k pfedmétu a vzajemnych vztahii mezi slovy:
konceptualni (pojmovy) a smyslovy; sevieny a rozvlaény; minimalizujici a piehanéjici;
rozhodny ¢i vagni; tichy a vzruSeny; prosty a zdobny; nomindlni (jmenny) a verbalni
(slovesny); implicitni (nevyjadiujici pfimo) a explicitni; jednoduchy a ozdobny;
verbalisticky (nabubtely); perifrasticky (opisny, vysvétlujici); pregnantni (strucny, vystizny);
kvétnaty (tropy, figury); lakonicky (stru¢ny, zhustény, neziidka ironicky vyhroceny);
lapidarni (stru¢ny a jadrny); napjaty a uvolnény; uhlazeny a drsny; monotonni a barvity

—normativni hledisko: styl nizky a vysoky

Védecky rozbor literarniho dila
— cilem neni zjistit ,,co chtél basnik fict“, ale ,,co tika dilo*

— celistva rekonstrukce jazykového, stylového, literarnéhistorického a kulturniho pozadi
— forma: zanr, styl + obsah

ZAKLADNI SLOZKY VYZNAMOVE VYSTAVBY

(motiv — téma; postava, d¢j, prostiedi = Cas a prostor; vypravec)

Literarni motiv

= vyznamova stavebni jednotka literarniho dila

— za novy samostatny motiv 1ze povazovat takové misto, které¢ posouva tok a obsah textu
kuptedu, pfinasi novou myslenku, poptipad¢ rozvoj brzdi

— motivy nemuseji navazovat plynule na sebe, nemaji stejnou dilezitost, mohou mit rizny
charakter, mohou byt rozlozeny nerovnomérné

— vyznam nékterych motivl 1ze pochopit pouze v rdmci tématu nebo celého kontextu

Literarni téma

— definice je problematicka, nebot’ se pod timto slovem Casto rozumé;ji tfi odlisSné skutecnosti:
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namét dila

vyznamova stavebni jednotka literarniho dila: souhrn jednotlivych motivi, vyssi
kompozi¢ni celek

3. souhrn v textu zdiraznénych prvkl vécného, ale zejména ideového obsahu dila —
soucast obecného literarniho kodu > tvoti souvislou literarni tradici (napf. ztracené a
znovu nalezené dité, ziména osob apod.): tato témata zkouma tematologie

N —

Postava

1. Kazdy fiktivni subjekt vystupujici v dile
2. Klicova postava — hrdina
3. Dramatickd postava — spojena s vizualni jeviStni pfedstavou

Jak vzniké postava v literarnim dile?

1. realizuje se motivy, které predstavuji jeji vnéjsi podobu a pojmenovani jejich vlastnosti =
charakteristika pfima (explicitni pojmenovani ryst postavy)

2. realizuje se motivy, které zaznamenavaji nebo predvadéji jeji jednani v konkrétnich
situacich = charakteristika neprima (vyplyva ze zptisobu jednani postavy)

— postavu konstituuji:
vypovédi vypravéce, které ji charakterizuji nebo vypovidaji o jeji ¢innosti; ptfimé, nepfimé,
polopiimé feci, vnitini monology vlastni postavy 1 jinych postav, které se ji tykaji; vypovédi
vypravéce, které oznacuji disledky skutkil postavy pro osudy ostatnich postav a
zobrazeného prostredi

Ptimé fe€ (v riznych jazycich se piima fe¢ znaci riizné — rizné typy uvozovek, pomlcky,
problém s antickymi texty)
pt.: A jeden z téch panti ukézal na mne a povidal: ,,To je hezka hol¢icka.*
,» 1o neni prauda,* odvétil Lad’a urazené, ,,nybrz je to kluk.*
,,Vzdyt’ nosi sukynky, tak jakypak kluk?*

Nevlastni ptiméa fe¢ (vSechny zakladni znaky piimé feci jsou zachovany, jen neni graficky
vyznacena, miiZze byt stejné jako fe¢ pfiméa uvozena 1 neuvozend; jedna se o osobitou variantu
piimé feci — slouzi k oziveni, ozvlastnéni kompozice textu)
pi.: A &etnici naléhaji: Kde byl véera Suhaj? Kde spal? Kdo byl s nim? Kde je dnes?
Doved’ nas na né¢ho!
pt.: V kouté se zvedl mladik s oholenou hlavou: Hal6, uciteli, zavolal na
ptichazejiciho. Co vi§ o anarchismu?

Polopiimé fe¢ (referovani o feci jinou osobou, ale zachovani charakteru ptfimé teci)
= prostfedek vyjadieni vnitiniho monologu, nevyslovené myslenky postavy; obsahové
patii k feci postav, formalné k feci autora; usiluje o postihnuti mysleni subjektu
pfimo v jeho zrodu — zachytit ,,proud védomi*
pt.: Ivo promluvil také s babickou, ale babicka mu nerozuméla. Lépe rozuméla
Stépance. Ale to, co méla babitka na srdci, musila Ivovi fici. Nevidél-li v Praze
France Marka, ktery najednou ze vsi zmizel, kdyz vSecko propil? Ne, nevidél
France Marka. On tedy také nezna France Marka. Nikdo ho nezna. To uZ se asi o
ném nikdy ni¢eho nedozvi. Inu, to jsou né¢jaka léta! Jakd pak 1éta? Nu, padesat.
Ptes padesat let to byti mize. A kdo to byl Franc Marek?

SmiSend fec€ (mluvi vypravéd, ale zachovava nékteré vyrazy z feci postavy)
pt.: Pan Bejval tika, Ze si potrpi na vzdélani a nelituje grose.

Nepiima fec
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— idealizace postav: romantismus, historiografie, pohadky
— typizace postav: dramatické zanry (commedia dell® arte, stinové divadlo), pohadky,
budovatelsky roman

D
— vyraz se pouzival jako ekvivalent nékdy pro fabuli, jindy pro syZet (viz nize)
—novéji: d¢j = syzetova kategorie — ucelena fada akci, které navazuji specifické vztahy
s ostatnimi kontexty (postav, prostiedi, vypravéce)
—jeden z hlavnich prostfedkl organizujicich jednotu dila
— obvyklé d€leni d&je: expozice, kolize, krize, peripetie, katastrofa (viz nize)
— tzv. motivace dé&je = zajist'uje spjatost jednotlivych d&jovych fazi; systém cinitell, na nichz
zavisi divodnost, opodstatnénost, vérohodnost v jednani postav a pti vyvoji udalosti:
1. motivace fantasticka (poeticka): o vyvoji udalosti rozhoduji nadptirozené pficiny
nebo deformované ptirodni zakony, nikoliv objektivni zdkonitosti — mytologické a
folklorni utvary (pohadky, povésti), védeckofantasticka literatura

2. motivace realisticka: shodna s objektivnimi zakonitostmi skute€nosti (fyzikalnimi,
biologickymi, psychologickymi, spole¢ensko-historickymi)

3. meotivace oslabena: pii d¢jovych zvratech, rozuzleni, hraje roli nahodilost: happy end,
deus ex machina, zivelné pohromy, nahla umrti (brakova, ale i1 absurdni,
psychoanalyticka, existencialisticka literatura)

— d¢j jednoduchy x d&j slozity (podle mnozstvi digresi = odbocka od hlavni déjové linie)

— d&j hlavni = nejsouvislejsi vrstva (n€kdy rozdvojeny na dva soubézné, nékdy vibec
neidentifikovatelny) x d¢j vedlejsi

— dé&j dynamicky (postava méni zivotni prostiedi, prekracuje hranice) x d&j staticky

— d&j situacni (zvraty jsou vysledkem vnéjSich pomérti, osobnich kontaktil) x d&j povahovy /
charakterovy (aktivita postav)

Prostredi

= chronotop (Cas a prostor) = zédkladni ¢asoprostorova konfigurace narativniho uméleckého
dila (podle Michaila Bachtina)

— spolu s vypravécem a postavami patii k zakladnim narativnim kategoriim

— ztvarnéni Casu a prostoru v literatufe ma sva specifika: je to jeden z faktora, jimiz se literatura
(slovesny tutvar) odliSuje od ostatnich druht uméni (malif'stvi, sochaistvi, architektura =
synchronni uméni x hudba = diachronni umeéni)

— vzdycky rozliSujeme mezi casem a prostorem knihy jako predmétu (Cas, ktery potiebujeme
k ptecteni, pfedvedeni na jevisti atd., prostor, ktery kniha fyzicky zabira) a ¢asem a
prostorem literarnim

1. Cas

1. inherentni vlastnost jazykového materidlu, z kterého je dilo vytvoteno — ¢as, ktery je
potieba k ptecteni, poslechu, pfedvedeni na jevisti: tento ¢as ovlivituje podobu jedn.
literarnich Zanra: napt. divadelni hra nebyva delsi nez dvé hodiny; lyricka basen
ziidka presahuje 20 verst; epika a roman mohou naopak byt delsi

2. specificky vyznam v literarnim dile (= rozmér zobrazovaného svéta)

a) ¢as vypraveéni / ¢as vypravéce (Cas syzetovy)
b) ¢as vypravovany / zobrazovany (€as fabularni) = Cas, béhem néjz se odehrava
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pribéh; ¢as déje = isek Casu, ktery je v dile zachycen

= n¢kdy jsou totozné (deniky, kroniky, dialog), jindy je ¢as vypravéce kratsi (shrnuti,
urychleni ptib&hu, elipsa), mize byt i delsi

— Cas vypraveéni je pochopitelné v disproporci s redlnym (tj. objektivnim/fyzikalnim) Casem

— moderni literatura: charakteristicka pestrost forem zprostiedkovani vypravéného ¢asu
procesem vypravovani (odbocky, retrospektiva, predjimani, zkratka, prodluZzovani)

— Casova perspektiva dila = vyslednice vSech slozek vypravécského Casu

— zobrazovani ¢asu vétSinou neni kontinudlni, ale diskontinudlni, tedy nikoli chronologické, ale
achronologické: viz vypravéni Odyssea v 9.—12. zpévu Odysseie a celou Casovou vystavbu
eposu; vyznamove dulezité jsou ¢asové anticipace (Genette: ,,prolepse®) a ,,back flash* =
zpétné pohledy (Genette: ,,analepse®) > Cas se takto piimo ucastni vyznamové vystavby dila

— problém vicec€asovosti (polychronie), napf. tam, kde se proliné ¢as historicky s Casem
Mytickym; tento problém tizce souvisi s ulohou vypravéce a vypravécske perspektivy (Cas
»objektivni“ a Cas ,,subjektivni)

— parachronie = umisténi, ukotveni pfibchu v €ase; je to problém podobny jako s paratopii (viz
niZe), jedna se o jevy komplementérni, spojené s problémem ,,narativni* vzdalenosti*

3. ¢as jako kategorie gramatickd, morfologicka ¢i sémanticka vlastnost slov (sloves, casovych
substantiv, adjektiv, adverbii apod.) slouzicich ke ztvarnéni ptibéhu, tedy i k vyjadieni
Casovych rozmért piibéhu

2. Prostor

1. prostor literarnim dilem zaujimany — vétSinou druhotada soucast, jen vyjimecné se stava
plnopravnym (kaligramy = vizudlni poezie)

2. fiktivni prostor, ktery je v literarnim dile zobrazovan

— ztvarnéni prostoru je neoddélitelné od ¢asového prubehu: ztvarnéni casoprostoru v dile se
dotyka s lohou vypravéce (koncept fokalizace = subjektivizace vypraveéni)

— vzdy jista schemati¢nost; roz¢lenéni ve dva nebo vice podprostort

— paratopie — ukotveni pfib¢hu v prostoru; prostor literdrniho dila je zde 1 jinde, je soucasti
lidské ptredstavivosti (napf. ,,Robinsontiv ostrov*): s tim souvisi jednak vybér téchto ,,mist
déje”, jednak problém tzv. presupozic: ¢im vice je paratopie vzdalena, tim vice informaci musi
text obsahovat a naopak

— jednotlivé prostorové prvky jsou v literarnim dile pfimo ucastny vyznamu — s ur¢itymi misty
se tradi¢né poji urcité predstavy

Vypravéc

— dalezité je misto a mira UCasti vypraveéce v zobrazeném sveéte

— vypraveée ovliviiuje tematickou celistvost dila — digrese, komentare

— je nutno rozliSovat mezi spisovatelem (fyzickou osobou) a vypravécem (fiktivni
postavou; podobné mlizeme rozliSovat mezi ¢tendiem (textovou danosti = ¢tenafem
definovanym v textu) a ¢tendiskym publikem (souborem fyzickych osob)

— klasifikace vypravéce podle perspektivy: ich-forma x er-forma
(nejjednodussi zakladni déleni — brzy se ukazalo jako nedostate¢né, protoze nereflektuje
problém zobrazovani postav a jejich svéta)

> nasledné vzala literarni kritika v ivahu souvztaznost vypravéc - postava - zptisob vypraveéni
- role vypravéce ve vypravéném svété (diegéze = vypravéni = narace)
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Klasifikace vypravéce podle pfitomnosti ve vypraveéni:

heterodiegeticky = vypravec stoji mimo vypravény svet, tzn. vypravé€ neni soucasti pribehu,
ktery vypravi (autorské vypravéni: Homér)

homodiegeticky = vypravée je soucasti vypravéného (fikéniho) svéta, tzn. vypraveée vypravi
ptibéh, v némz vystupuje jako jedna z postav (Maly princ, Odysseus v
Homérovi); u tohoto typu vypravéce se dale rozliSuje mira pfitomnosti
vypravéce ve vypraveéni > vypraved jako hlavni hrdina piibéhu
(autodiegeticky vypravéc), jako vedlejsi postava nebo jako pozorovatel

Klasifikace podle narativni roviny, na niz se vypravé¢ pohybuje:
(podle vztahu vypravéce k pribehu a k jeho Ctenari)

extradiegeticky = vypravéc vngjsi / 1. stupné; vypraveé€ neni soucésti textu, rovina mimo text
(vypraveé€ vypravuje piibéh zvnéjsku = pohybuje se na stejné roviné jako
Ctenat/adresat piibéhu)
intradiegeticky = vypravéc vnitini / 2. stupné / vypravéc-postava; rovina piitomna uvnitt
dila; adresatem vypravéce je nékterd z postav piibéhu

Gérard Genette v praci Figures rozliSuje pozici vypravéce dle Grovné a vztahu k vypravénému
svétu; vypraveC mize byt:

1. extradiegeticky-heterodiegeticky: Homér — vypraveC prvniho stupné vypravujici
pribeh zvnéjsku, kde nefiguruje; Vergilius jako vypravé¢ Aeneidy (svym cano se
obraci na Ctenafe > extradiegeticky; neucastni se vypravénych udalosti >
heterodiegeticky)

2. extradiegeticky-homodiegeticky: Marcel Proust — vypravé¢ prvniho stupné
vypravujici sviij vlastni piibéh; Apuleius jako vypravéé Metamorfoz (svym
vypravénim se obraci pfimo na ¢tenafe > extradiegeticky; je hlavni postavou svého
vypravéni > homodiegeticky)

3. intradiegeticky-heterodiegeticky: Seherezada, vypravécka druhého stupné (récit-
métarécit) vypravujici pribehy, kde vétsinou nefiguruje; Proteus ve 4. knize Georgik
(vypréavi Aristaeovi piibeh o Orfeovi a Eurydice; Préteus 1 Aristaeus jsou postavami
basné > intradiegeticky; Proteus v ném nehraje zddnou roli > heterodiegeticky)

3. intradiegeticky-homodiegeticky: Odysseus v 9. az 12. zpévu, postava vypravuje
svij vlastni piibéh; Aeneas v 2. a 3. knize Aeneidy (obraci se na publikum uvnitt
fikéniho svéta, zejména na kralovnu Didonu a jeji dvofany > intradiegeticky; vypravi
svij vlastni piibeéh > homodiegeticky); Lucius jako vypraveé¢ v Apuleiovych
Metamorfozach

Klasifikace vypravéce podle stupné vyraznosti ve vypraveéni:

overt narrator = ,,zjevny vypraveéc®: vypraveC je ve vypraveni zjevné piitomen
covert narrator =, skryty vypravéc*: vypravec se z vypraveni vytraci
(pti vétsim podilu vnitini perspektivy)

Klasifikace vypravéce podle perspektivy (fokalizace):

vypraveée vsevédouci (= autorsky)
tzv. ,,0ko kamery* = neosobni vypravé¢ — popisuje pouze prostiedi a vnejsi projevy postav
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vypravee pozorovatel (= personalni: vypraveé¢ zaujima roli nezaujatého pozorovatele; omezen
sémantickym aspektem jedné z postav, s jejiz perspektivou se
vypravee ztotoziuje; ale er-forma)

vypraveée tcastnik (= piimy vypravec: svédek, hlavni nebo vedlejsi postava; ich-forma)

Klasifikace vypravéce podle spolehlivosti:

— spolehlivy x nespolehlivy vypraveéc

— nespolehlivost = kategorie vyznamové vystavby dila; pro ¢tenafe musi byt rozpoznatelna

—nespolehlivost je ,,funkcni védomé, ucelové a zamérné prrekrouceni ¢i nedostatecné
informovéani o piib¢hu, jeho udalostech a postavach® (Kubicek 2007, s. 172)

— nespolehlivost zaklada vypravée (vybira co, kdy a jak bude feeno) — ¢tenat podle svych
schopnosti vypravécovu nespolehlivost rozpozna z kontextu jeho vypovedi

Dva zakladni typy nespolehlivosti (Kubiéek 2007):

a) nespolehlivost na roviné piibéhu = nespolehlivy vypravée

— odrazi vztah vypravéce k vypravénému piibéhu

— tyké se predevsim homodiegetického vypravéce v intra- nebo extradiegetické roviné >
vypravec sdm poskytuje udaje o své nespolehlivosti — zietelnym signalem je netuplnost
poskytnutych informaci, ov§em pouze pokud je zatajeni urc¢ité informace klicem pro
pochopeni piibé¢hu

— Kubicek rozlisuje také ¢astecné spolehlivého vypravéce, ktery dava najevo, ze jeho
vypraveéni je jen dil¢i (jen jedna z mnoha verzi) x skutecné nespolehlivy vypravéc je ten,
ktery imyslné deformuje ptibéh za ucelem jeho zkresleni

b) nespolehlivost na roviné vypravéni = nespolehlivé vypravéni

— tyka se zvlasté heterodiegetického vypravéce
— obtizn¢ definovatelné kategorie

Pasmo postav vs. pAsmo vypravéce:
pasmo postav: dialog, subjektivita
pasmo vypraveéce: monolog, objektivita

pfechodné typy mezi pasmy:
PASINO POSTAV .eevieeiiieeiiieeiiee ettt e eteesteeeetteesseeesssaeessseeessseeesseessseessseessseenns pasmo vypraveéce
piima fec nevlastni pfima fe¢  polopfima fe¢ smiSena fec nepiima fec

KOMPOZICE LITERARNIHO DILA

= organizace jazykovych prosttedkll a obsahovych prvki do vysSich celkll podle pozadavku
prehlednosti, ndvaznosti a vyvojové logiky textu

= zpusob fazeni témat (motivil) jako vyznamovych stavebnich jednotek >

tematicka (motivicka) vystavba dila

— je tfeba sledovat, jakym zplisobem jsou tyto jednotky sefazeny a propojeny
(zda dominuji vztahy kauzalni ¢i nekauzélni, zda spiSe prostorové ¢i ¢asové, slovné
asociativni ¢i mentalné asociativni apod.)

— dulezitost motivi mize byt signalizovana jejich umisténim na kompozicné vyraznych
mistech dila

— odlisnosti v kompozici literarniho dila jsou dany tim, zdali se jedna o syZetovy (epi¢nost
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prevlada) nebo nesyzetovy zanr (lyrika)

ZAanry nesyZetové

— hovoii se pouze o tematické vystavbé

— typické kompozicni principy = gradace, kontrast, paralelismus, konfrontace vyznam1,
pointa

Zanry syZetové

— tytéz kompozi¢ni principy, ale byvaji pfizpiisobovany vypravéni

— u syzetovych Zanrii funguje dichotomie fabule x syzet (podle ruskych formalistl)
= histoire x_discours / récit (podle francouzskych strukturalisti)
= story x plot /discourse (anglosaska terminologie)

« fabule

= souhrn vyznamu daného epického dila

= jednotliva ptihoda, nebo fada udélosti, o nichz se vypravi (ucelené fada déjovych udalosti
v ¢asovém a pricinném sledu, kterou dilo nakonec vytvofi: fabuli ¢tenaf sestavuje az po
precteni dila)

= d¢jovy zéklad epického dila; déjovy pidorys

— fabule jednoducha (folklorni Zanry: povést, pohadka, anekdota, balada)

— fabule rozvétvena (velké epické zanry: romanova kronika, saga, epos)

* syZet

= funkéni fazeni motivil; konkrétni uplatnéni a provedeni fabule (podoba, kterou vtiskne
ptibéhu vypravec); zplsob déjové a tematické vystavby

— se syZetem je spojena zejména autorova volba vypravéce, rozvrzeni sledu déjti, promysleni
zavaznosti jednotlivych motivl a stanoveni dilezitosti dil¢ich témat a tématu tstfedniho

— fabuli abstrahujeme ze syzetu, material pro syZetové ztvarnéni

— pti tvorbé epického dila autor nejdiive objevi urcitou latku, pak vytvoii fabuli a nakonec
se rozhodne, jak tuto fabuli ztvarni konkrétn€ — syZetove; Ctenai postupuje pii Cetbé presné
opacné: Cte syzet a podle néj rekonstruuje fabuli

— mohou existovat formy bez fabule, ale ne bez syzetu (lyrika, antiroman)

— pti studiu kompozice ¢asto pouzivame oznaceni jednotlivych fazi déje, jak se ustalilo pro
strukturu dramatu (klasifikace podle Gustava Freytaga = ném. spisovatele 19. stoleti)
* expozice = uvedeni do d¢je, vychozi situace (sezndmeni s postavami, predpoklady
pro porozumeéni dé&ji)
* kolize = zauzleni, pocatek zapletky
* krize = rozvinuti zapletky az k ostrému, nesmifitelnému konfliktu
* peripetie = nové zauzleni d¢je, prekvapivy zvrat nac¢as odkladajici kone¢né fesSeni
« katastrofa = tragicky zavér, vytreseni konfliktu
(n€kdy zasah vyssi moci = deus ex machina)

— celé epochy ve vyvoji literatury se vyznacuji tim, ze motivy jsou piejimany z dila do dila
jako stabilizované znaky = topoi / loci communes = ostte vyhranéné okruhy motivi
charakteristickych pro dany zanr, tematickou oblast, obdobi

— stejné tak témét kazdy literarni zanr nabizi repertoar kompozi¢nich postupti, které jsou pro
dany zanr ptizna¢né = kanonizace syzZetovych postupii
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Kompoziéni principy

1.

Princip kauzality — vychézi z existence ¢i neexistence logiky pti¢innych souvislosti
mezi slozkami dila
a. Kauzdlni (pfi¢inna) vystavba = jedno téma logicky vyplyva z jiného, motivy
navazuji na sebe tak, ze z existence jednoho vyplyvaji disledky pro dalsi;
zatazeni ur¢itého motivu ma svij racionalni diivod
b. Nekauzalni vystavba = Casova nebo prostorova — postup je charakteristicky
zejména pro lyriku a nékteré neepické formy prozy; jedna se o vystavbu bez
pri¢iny, nasledku a logické souvislosti
Princip tektoniky — je zaloZen na celkovém kompozi¢nim razu dila, a to z hlediska
kompozi¢ni uzavienosti ¢i neuzavienosti (tektonika = vnitini vystavba uméleckého
dila: tvod — zavér, osovost, ramovani, kontrast, paralelismus atd.)
a. Tektonickd (uzaviend) vystavba = seviené formy; dilo ma pevnou stavbu,
logické a ptirozené vztahy mezi motivy, ma uvod, vlastni obsahové jadro
a zaver, kompozice je uzaviena a symetricka
b. Atektonickd (neuzaviend) vystavba = oteviené formy volné asociativni; dilo
nema pevnou stavbu, témata ¢i motivy na sebe naprosto nenavazuji, jejich
potadi je umyslné zptehazeno (pokud viibec existuje jejich souvislost)

— oba principy a jejich varianty se vyskytuji vedle sebe, miizeme je nalézt v jednom a tomtéz
dile — zvIaste Casto se spojuje vystavba kauzalni s tektonickou a nekauzélni s atektonickou
(zalozena na proudu védomi — Proust, Joyce, Woolfova, Hrabal)

Kompoziéni postupy

Kompozi¢ni principy se v konkrétnim dile realizuji pomoci kompozi¢nich postupi.

l.

postupy v ramci principu kauzality — velmi €asty je kompozicni postup nekauzalni
vystavby v rdmci principu kauzality = proud védomi, zaloZeny na asociacich
a vnitinim monologu (B. Hrabal — Obsluhoval jsem anglického krdle)

postupy v rdmci principu tektoniky
A. podle asovych vazeb

a. chronologicky = ab ovo (,,0d vajicka®)

b. retrospektivni = udalosti jsou liceny ve zpétném sledu (navraty do minulosti)

c. paralelni = dvé ¢i vice d€jovych linii, které se diive nebo pozdé&ji propoji
(Tolstoj: Vojna a Mir)

d. ramcovy = do tvodniho piib¢hu se vklada n€kolik ucelenych pribehu (antické
epyllion; Giovanni Bioccaccio: Dekameron; sbirka ptibéha Tisic a jedna noc;
Geoffrey Chaucer: Canterburske povidky)

e. in medias res = uvadi ¢tenare ptimo do stfedu udalosti (porusuje logicky
casovy sled udélosti a tim ozvlastnuje d&j)

Mnoha dila uvedené postupy kombinuji, takZe vznikaji dal§i nepieberné moznosti.

B. podle zptsobu rozvijeni a vyvrcholeni déje
f. konflikt — stfet zajmii hlavnich postav dila, Casto se ukazuje v obecné roviné
(zivot proti smrti, laska proti nendvisti), mize byt kratkodoby ¢i dlouhodoby,
dil¢i ¢i hlavni; cilem autora je vzbudit napéti
g. zapletka — je soubor motivil, které né¢jakym zplisobem zamotaji d¢j tak, aby se
dal rozvijel

h. rozuzleni — ukonceni zapletky, vyfeseni konfliktu
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i. gradace (vystupnovani) — zdmérné usporadani motivu tak, aby d¢j postupoval

nejnapinavejSim a vrcholnym; cilem je stupniovat ¢tendiiv zajem a jeho zaujeti

dilem

retardace (zpomaleni) — je opakem gradace, nejcastéjSim prostiedkem je popis

pointa — vyvrcholeni piibehu obycejné né¢jakym necekanym zpisobem;

nejprirozenéjSim mistem pro pointu je zaver dila, miize v§ak byt omezena i na

dil¢i textové useky

. otevieny konec — autor imyslné€ nerozuzli zapletku déje a necha dokonceni
pfibchu na ¢tenéfi — jeho postojich, ndzorech, pojeti uméni i zivota

m. happy end — §t’astné rozuzleni vSech zépletek (unhappy end — katastroficky
Zaver)

~

C. podle prace s motivy
n. opakovani motivli — autor vétSinou poprvé motiv jen naznaci a pak jej rozviji
vyuzitim gradace
o. kontrast — protiklad riznych slozek uméleckého dila, ptedevsim motiva

D. podle stiidéni stylistickych principt
popis jako kompozicni prvek je prosttedkem retardace dé€je; spisovatel opusti
d¢j na nejnapinavéj$im misté a zatradi kratsi ¢i delsi popisnou pasaz




